1 Peter

IIETPOY EIIIXTOAH ITPQTH'

[To elect pilgrims]

1.1 Iletpog, amootorog Inoov Xplotov, ekAektolg mopemidnuolg oLeomopag Ilovtov, [Moo-
T, Kammadokiag, Aotag kot Bilbuvieg,2 2 kate mpoyvwoly Ocov ITatpog, €V ayLoouw
ITvevpatog, €L LTKONY Kol PavTLopdor aipetog Inoov Xpiotov: Xaplg DMLY KoL €Lpmym
mANOULVOELT).

[Don’t take your inheritance for granted]

[Begotten into an incorruptible inheritance]
1.3 Evioynrog 0 Oeog kot ITatnp tov Kuplov nuwr Incouv XpLotouv, 0 kata TO TOAL €A€0g
ouToL® aveyevvnoag MU €g eamda (woay 8L” avaotaoewe Inoov XpLotou €k vekpwy,
4 €L kAnpovoulay adBupTor Kol KULLEVTOV KKl OULOPOVTOV, TETTPTLEVNY €V OUPOVOLE ELG
UMog, 5 Toug €v duvapel Ocou PpPOUPOUIEVOUE SLa TLOTEWS €LC OWINPLOY ETOLUNY QTOKO-
ALdBNVIL €V KOLPW ECYUTW.

) [Genuineness of faith proved by testing]

6 Ev o ayaiiiaobe, oALyov apti, €L deov eotiv,® AummBevtec® ev ToLKLAOLG TELpaO-
HOLG, 7 Lva TO GOKLULOV DUV TN TLOTEWG (TOAL TLULWTEPOV? YPUOLOL TOU MTOAAUMEVOU,
dLae Tupog e Sok LK OEVOL) €VPedn €L emaLvov Kal Sofay kol TLUMY® ev amokaivel Inoov
XpLOoTov 8—0V 0UK €L80TEC? ayamate, €L OV (APTL UN OPWVTEC) TLOTELOVTEG 8¢ ayoAALNOOE
YOPO OVEKANANTW Kol Sed0EnoperT), 9 KOUL{OMEVOL TO TEAOG TNG TLOTEWS LUWV,'® owtnpLay
Yruywv.

. [Salvation foretold by prophets]

10 IlepL Mg owtnpteg ekedntnoay kol eEnpevrnoav’ TpodnTaL oL TEPL TNG €LG DHNG
XOPLTOC TPOPMTELOUVTEG, 11 €PELVWITEC™? €L¢ TLV, T) TOLOV KaLPOV, €6MAOL TO €V QUTOLG
Tlvevpor XpLotou TPOUOPTUPOUEVOY Tor €L XPLOTOV TOOMUOTE Kol TG METo Taute S0Eng:
12 ol¢ amekaAvdOn OTL ovy €avtoLg, DULY™ b€, SLmKovouy aut, @ VUV avmyyeAn LWLV Oio
TV evayyerloapevwy vueg, ev™ TTvevpatt ‘Ayiw oTooTRACVTL €T OVPAVOV—LG O €TLOL-
LOUOLY oryYEAOL Tropak UYioiL.

[Be serious, be holy, be fearful]

13 ALo ool WOEVOL TOG 00U TNG SLUVOLAG DLWV, YNPOVTEC, TEAELWE EATLONTE
emL TNV depoperny DULY yopLy v amokeAvfel Inoov XpLoTtou 14—w¢ Tekvo LTOKONG, N
ouoXNUETLOMEVOL TOLG TIPOTEPOV €V TN ayvoLe ULhwV emBudielg, 15 aAle Kot Tov

" Both the text and the notes are the responsibility of Wilbur N. Pickering, ThM PhD, ©. | venture to affirm to the reader that
all original wording of 1 Peter is preserved in this edition, if not in the Text, at least in the apparatus. “Diminish not a word”
Jeremiah 26:2 (see Deut. 4:2 and Luke 4:4, “every word” [as in 99.6% of the MSS]). The last note at the end of this book
gives explanation about the apparatus.

2 [Peter evidently expected his letter to have a rather wide distribution!]

3eleog autou °P™2[38%] || ~21 NA,B,C[60%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || 1 [2%] (f* [K7] is independent of K* and has
the earliest attestation. ‘His great mercy’ or ‘His great mercy’, which?)

4 vuag °° NA,B,C [95%] RP,HF,0C,CP,NU || nuag P7[5%] TR (Some TRs, including the one underlying the AV, have
LUOG.)

Seativ % P™2A,C [98.6%] RP,HF,OC,TR,CP [NUJECM || --- NB[1.4%]

& ammBevteg £° P72A,B,C [75%] RP,HF,O0C,TR,CP,NU || AvmmBevtag N [23.5%] ECM || two other variants

7moAv TipLwTepor 2% [80%] RP,HF,TR,CP || moAutipotepov P72XA,B,C [20%] OC,NU

8 5ok koL Tuny f°P728A,B,C [35%] NU || ~321 [28%] OC,TR,CP || ~32¢€Lc 1 [37%] RP,HF (K*is divided over
whether to add the preposition, but is agreed as to the word order. Again f*° [K"] is independent of K* and has the earliest
attestation.)

°eLdotec 5 A[93%] RP,HF,0C,TR,CP || wdovtec P72NB,C [7%] NU

0 yuwr £° NA,C [96%] RP,HF,0C, TR,CP[NUIECM || nuwv [3%] || -— B[1%]

" eknpevvmoay £° C [99%] RP,HF,OC,TR,CP || eEnpavvnoay P2XA,B [1%] NU

2 epevvwvteg £2° A,C [93.2%] RP,HF,OC,TR,CP || eEepevvavteg [5%] || epavvwvteg P?KRB[0.8%] NU || - [1%]

B upwy %5 P2RA,B,C [86%] RP,HF,OC,CP,NU || muwv [14%] TR

“ev 5 XC [96%] RP,HF,OC,TR,CP [NUJECM || --- P72AB [4%)]
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1 Peter

KOA€OOVTO DG GYLOV, KoL QUTOL (YLOL €V ToT aveoTpodm yevndnte, 16 SLoTL yeypamtol,’
“AyioL yLveabe,? 0TL €yw ayLog e’

17 Kat, ev Iotepo emkaielobe Tov aTpoowTOANTTWC? KPLVOVTH KT TO €KKOTOL
epyov, €V GpoPw TOV TNG TUPOLKLEG LUV Xpovor avaotpadnte, 18 €L60Teg 0TL ov GBXPTOLG
(pyUpLw M XPUOLW) EAVTPWONTE €K TNG MLOTHLEG DLWV GVOTPOGNG TRTPOTHPAS0TOV, 19 aAle
TLUL® CLHOTL, G VOV (UWUOU KoL KOTLAOU, XPLOTOU® 20 TPOEYVWOWEVOL MEV TPO KOTo-
BoAng koopov, Gavepwdevtog de €T’ eoxatwY® Twy ypovwy 6L LWeg, 21 Toug 8L’ uTov
TLOTELOVTHG® €Lg O€oV, TOV EYELPUVTH NUTOV €K VeKpwV Kol S0Ewy autw S0VTH, WOoTE TNV
TLOTLY VWV Kol €A eLvel elg Ocov.

[Born again through an eternal Word]

22 Tag Yuyeg DLWV NyVLKOTEG €V Tn LTakon tng aAnderag S Ivevuatog,” eug dLio-
SdeddLov avvmokpLtov, ek koBopac® KepdLag aAANAOUC KYOTMONTE €KTEVWG, 23 AVKYEYEVVT)-
LevoL ouk ek omopag GBuptne eAL® adBupTou, dioe Aoyou (wrtog B0y Kol [LEVOVTOC €LG TOV
atwrve.' 24 Avoti: “Tlaon oapé wg'' xoptog, kel Taow Sokx avfpwmov™ wg arbog yopTov.
E&npavn 6 xoptog, kal to avbog autov® ekemeoer, to de pnua Kuplov pevel eug tov atwve.”
25 TOUTO 8¢ €0TLY TO PN TO €LKYYEALOBEV €LC DUOC.

[To grow you must eat]

2.1 AmoBepevoL our TaOV KOKLOV—KOL TaVTe S0A0V Kol DTOKPLOELG kol dBovoug,
KoL TOO0G KOTRAGALNG—2 ¢ apTLyevvnta Bpedn to Aoylkov wdolov yoiw emimodnoute, Lo
€V aUTw aLENONTE €Lg owtnpLav,™ 3 eLmep’® eyevonoBe 0TL xpnotog'® 0 Kuprog. 4 IIpog Ov
TPOTEPYOLEVOL, ALBOV (WVTH—UTO aVOpWTWY UeV KTOSESOK LLKOUEVOV Tope b€ Ocw ekAekTov,
EVTLOV—5 Kol outol, w¢ ALBoL (wrteg, oLkodopelabe’” OLkog TVELUATLKOG, Lepateupe '
QYLOV, OVEVEYKOL TVELPHATLKEG BuoLag €uTpoodektoug Tw'® Ocw Sl Inoov Xpratov.

[The Chief Cornerstone]
6 ALoTL? meprexel 12! pagn: “Idov, TLONUL €V Tiwv ALOOV aKpPOYWYLKLOY, €EKAEKTOV,

EVTLUOV, Kol O TLOTELWY €T KUTW 0L UM KoTollouvdn.” 7 “YULY 0LV 1) TLUT TOLE TLOTELOUOLY,

TyeypattoL 25 P2RA,C [98%] RP,HF,OC,TR,CP,ECM || 10TL B [2%][NU]

2y1veabe £2°[52%] RP,HF,0C || yeveaBe [36%] TR,CP || €oeabe P7>NA,B,C [12%] NU || two other variants (The early
uncials presumably assimilated to the LXX; | take Peter’s point to be that since God is holy all the time, we are to be also
[present tense—we have to work at it].)

3ewu £° P72C [99.2%] RP,HF,0C,TR,CP || - NA,B[0.8%] [NUJECM

4 qmpoocwToANTTwG ° [98.5%] RP,HF,0C,TR,CP || ampoowToAnuntwe P72NA,B,C [1.5%] NU || two other variants
(Liddell & Scott don’t mention the longer spelling.)

Seayatwv % (P7) [91%] RP,HF,OC,TR,CP || €oxatouv (N)A,B,C [9%] NU

® motevovtag f°° P72NC [94.2%] RP,HF,0C,TR,CP || mLotevoavtag [5%] || mLotoug A,B [0.8%] NU

78 Trevpatog £2°(92.4%) RP,HF,OC,TR,CP || - P72XA,B,C (7.6%) NU

8 koBopag F2° P72NC (99.4%) RP,HF,0C, TR,CP[NUJECM || --- A,B (0.6%)

AL 25 C[40%] || aAdee P72NA,B [60%] RP,HF,0C,TR,CP,NU

e tov aLwve 2°(90.2%) RP,HF,OC,TR,CP || 13 (2.6%) || 1touc atwvag (1.2%) || - P72XA,B,C (6%) NU

g rell || woeL X || - A[9%]

2 qvBpwmov *° [90%] RP,HF,0C,TR,CP || avtng P7?A,B,C [9%] NU || avtov N || one other variant

B gqutov 35 C [90%] RP,HF,OC,TR,CP || avtng [1%] || - P72XA,B [9%] NU

“eLg owtnpLar 25 (P?)RA,B,C [65%] OC,NU || - [35%] RP,HF,TR,CP (OC is in small print.)

BeLmep ° C[99%] RP,HF,OC,TR,CP || €L (P?)XAB[1%] NU

e ypnotog *° NA,B,C [48%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || xpLotoc P72 [52%] (The change from ‘gracious’ to ‘Christ’ is so
obvious as to be almost involuntary; if ‘Christ’ were original it is scarcely credible that anyone would change it to
‘gracious’.

i gLKoéopezoee 35 P72A,B [75%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || emoikodopueLofe NC [25%)]

'8 Lepateup 25 [90%] RP,HF,0C,TR,CP || €1¢ 1 P2NA,B,C [10%] NU

81 35 P72 [96.5%] RP,HF,0C,TR,CP[NUJECM || - NA,B,C [3.5%]

2 §L0tL 25 P2RA,B,C [98%] RP,HF,0C,CP,NU || L0 kot [1%] TR || &0 [1%]

217 £ C[35%] || ev tn [59%] RP,HF,OC,TR,CP || ev P72RAB [6%] NU (1 ypadn is the subject of the verb, TepLeyet,
active voice; the change to the familiar ‘in the’ would be almost unthinking.)
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1 Peter

ametBouvoLv! Se, “ALBov? OV ameSOKLUMONY OL OLKOSOMOUVTEC, OUTOC €yevndn €Lg KepoAny
YovLag”, 8 Kol “ALBOC TPOOKOUWTOC Kol TETPE OkowdaAov”™ Ol TPOOKOTTOUOLY TW AOYW
ameLBouvteg, €Lg 0, koL, etednooy.’

[A royal priesthood]

9 “Ypelg 8¢ yevog ekAektov, PaoLieLlor Lepatevue, €010g ayLoV, AXOG €LG TEPLTOLNOLY,
OTWG TOG UPETHG EEXYYELATTE TOL €K OKOTOUG UHOG KOIAEOVTOG €LG TO BUUUIOTOV UTOL GWE:
10 oL TOTe OV Ao¢ VLV b€ Axog Bcou, OL OUK MAENUEVOL VLV de eAenBevTe.

[Your practice should be consistent with your standing]
2.1 AyammroL, TopokeAw (WG TEPOLKOUG KoL TPETLONUOUE) amexeofult TwY OupKLKwY
€MLOVLLWY, LTLVEC OTPATELOVTOL KaTa TNG YUxMG, 12 TNV avaoTpodmy VLWV €XOVTEG KUANY
€V ToLg €BueoLy,® Lva, €V @ KOTRAXAOUOLYS UHWV W¢ KOKOTOLWY, €K TwV KOAWY €PYWV
emoTTevoavTES’ 0ENOWOLY TOV B0V €V MUEPX E€TLOKOTTG.
[Respect civil authority]

13 “Ymotaynte ovv® moon avbpwmivn kTLoel S tov Kuplov, erte Paoliel wg LTep-
€XOVTL, 14 €LTE MYELOOLY G L’ UTOV TEUTOUEVOLS, €LG €KOLKTOLY MEV® KAKOTOLWY €TOLVOV
de ayoBomolwr. 15 ‘OTL 0UTWE €0TLY TO BeAnue Tov Bcov, ayadoToLovvtag GLUOLY TNV TV
appOvWY aOPWTWY AYVWOLEY: 16 WG €ACUBEPOL (KXL 1) WG ETLKXAVIUN €XOVTEC TNG KOK LG
Y eAeuBepLav), adl’ wg dovdol Oecov.”® 17 Tlavtag Tiunoate: TNy adeidotnta ayarmmoote: '
Tov Ocov ¢poPeLabe: Tov PaoLien TLUKTE.

[A word to servants]

18 Ol OLKeT®L, DTOTEOOOMEVOL €V TaVTL GOPw TOLG SEGTOTALE, OV LOVOV TOLG YodOLG
KoL ETLELKEOLY 0AA KoL TOLG OkoALoLg. 19 Touto yap xopLc,'? €L Sie ouveldnoLy BGeov'®
UTodepeL TLE AUTIHG, TaoXWY KdLKwG. 20 TToLor yop KA€OC €L qapTaVOVTES Kol KOAND L, OeVOoL
UTopeveLte?™ AAL €L ayonBOTOLOUVTEG KoL TOYOVTEC DTOUEVELTE, TOUTO XOPLG Tope Tw'®
Ocw.

[Christ gave the example]

21 Eig touto yop kol'® ekAndnte, 0TL koL XpLotog emabey vmep Mpwy,'” duLy’e
UTOALUTIOVGWY  DTOYPOUOY LV €TaKOAOUONONTE TOLG LYVEOLY OUTOV: 22 0 GUOPTLOY OUK
emoLnoey, oude €LPEdn B0AOC €V TwW OTOUATL KUTOL: 23 0C AOLBOPOUEVOC OUK OVTEAOLSOpEL,
TOYWY OVK MTELAEL TaPedLO0U S€ Tw KPLVOVTL OLKOLWG: 24 0C TOC GUOPTLAG THWY KUTOG

TamelBovoLy 35 A [92%] RP,HF,OC,TR,CP || amLotevoLy P72KB,C [8%] NU

2 1100v £ X [95%] RP,HF,OC,TR,CP || Atboc P7?A,B,C [5%] NU

3 [What is the antecedent of 0, the finite verb or the participle? Being higher in rank the finite form presumably takes
precedence.]

4 qmeyeabol 35 NB [65%] RP,HF,TR,CP,NU || ameyeabe P72A,C [35%] OC (Direct, or indirect, speech?)

S exovteg KaAny €v tolg €bveaLy £2°[86%] RP,HF,OC,CP || ~34512 (N)A,C[9%] TRNU || ~ 34521 P™2[1.4%] ||
~21345 [1%] || ~3452 B || three further variants

& katodadovoLy £2° P2RAB,C [52%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || kaTaAeAwoLly [48%]

" emomtevoavteg °° A [83%] RP,HF,OC,TR,CP || vmomtevoavtec [5%)] || emomtevovteg P2KB,C [12%] NU (The critics
have already observed the good deeds—they know their criticism is false.)

8ouy *°[95%] RP,HF,OC,TR,CP || --- P"2XAB,C [5%] NU

*uev % C[52%] OC,TR,CP || --- P72NA,B [48%] RP,HF,NU (OC is in small print.)

19 5oviol Beov 25 A [90%] RP,HF,OC,TR(CP) || ~21 (P"2)NB,C [10%] NU

" oyoanonte £2°[71%] RP,HF || ayamate P72XA,B,C [24%] OC,TR,CP,NU || — [5%]

2 yapLg 2 P72RA,B [81.6%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || 1 Tapx Tw Ocw C[9%] || 1 Tapx Ocw [8%] || 1Ocw [0.8%] ||
1 0eov [0.6%]

B @eov 5 NB [84%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || ayabnv C[14%] || ayedn 1 P2[0.4%] || 1 ayabny A[0.6%] || — [1%]
4 ymopeveLte rell || vmopevete P2 [14%]

B PSA[47%] || - P72#KB,C [53%)] RP,HF,0C,TR,CP,NU

"® koL 35 P72[23%] CP || -~ NA,B,C[77%] RP,HF,OC,TR,NU (f* [KT] is independent of K* and has the earliest attestation;

the koL is emphatic.)

T nuwy % (85.3%) RP,HF,OC,TR,CP || upwv (P7281)(NA)B,CY (14.7%) NU

B yuy £ (P728VRAB,CY) (85%) RP,HF,0C,CP,NU || nuty (15%) TR (For the four word sequence, eTafer vTep Mpwy
VLY, there are at least sixteen variations. Taking these last two sets together, NU has both pronouns in the 2" person,
while TR has both in the 1% person.)
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1 Peter

QUMNVEYKEY €V Tw OWUETL GUTOL €TL TO EUAOV, Ve TOLG GUOPTLOLG KTOYEVOUEVOL TT) SLKoL-
oouvn (MOWWeEr: 00 Tw UwAwTL autov! Labnte. 25 Hte yoap w¢ mpofate mAavwpeve,? ail’
emeotpadnte? vov em tov Iowweva kot Emiokomov twv Yuxwy fuwy.’®

[A word to wives]

3.1 ‘Opolwg, al® yuvalkeg, LTOTHOOOUEVEL TOLG LOLOLG avdpaoLy, Lve Kol €L TLveg
ameLBouoLy Tw Aoyw, Ol TNG TWV YUVELKWY oVvaoTpodng, oveu Aoyou, kepdnbnoovtold
2 (emomTevoavTeG TNV €V GoPw GyvNY avaotpodny LhwV), 3 WV €0Tw ouy 0 eEwder euTAOKNC
TPLYWY KoL TEPLOETEWS XPUOLWY, T) €VBUOEWS LUKTLWOY KOOWOS, 4 6AA’ O KPUTITOG TNG KaPdLG
avBpwTOE, €V Tw apOUPTwW TOU TPEEDS KL TIOUYLOL? TVELHATOS, O €0TLY evwTLov Tou™ Beov
ToAuTEAEC. 5 OUTWE Yop TOTE Kol ol (yLol yuvelkeg ol eAmidovoat emt tov!' Ocov ekoopovy
€0UTOG, VTOTOOOOUEVAL TOLG LOLOLG awdpaoLy, 6 WG Zappe LTMKOLOEY Tw ‘ABpoa,™ KupLov
QUTOV KaAOLO, MG €yerninTe’® Tekve aynboToLovonl Kol Un GOPOLUEVL UndeLLey TToNoLY.

[A word to husbands]

7 Ol awdpeg, OUOLWG, GLVOLKOLVTEG KUTK YVWOLY WG (0BEVETTEP®W OKEVEL TW YLVOL-
KELW, QTOVELOVTEG TLUNY WG Kol GLYKANpovopoLl™ yapitog (wng,' €ug To wun eykomteobol'®
TOG TPOCELYNG VHWV.

[The golden rule]

8 To &€ tedog, Tavteg Opodpoveg, oupmadelg, bLiaderdor, evamiayyrol, dLiodppoveg,’”
9 U1 modLEOVTEG KOKOV (VTL KOKOU T) A0LBOPLOY aVTL AOLSOPLG, TOLVAVTLOV &€ €UAOYOULVTEC,
€L60TeC® OTL €Lg TOUTO ekAndnTe Ly evAoyLay kAnpovounonte. 10 ‘0O yap Bedwv Comy ayo-
o Kol Tuepeg Loetr'® ayabug Tauontw TNV YAwoowy autov?® oo KaKou Kol X€LAT auTouv?!
TOU U1 AeAnool S0AOV: 11 eKKALVATW 00?2 KOKOU KoL TOLNooTw oyebor: (nInoetw eLpnvny,

Tawtov 3 N [71%] RP,HF,0C,TR,CP || - P728"A B,C [29%] NU [Note that pwAwL is singular (‘wound’), not plural
(‘stripes’).]

2 mAavwpeve. £ P72C [96.5%] RP,HF,0C, TR,CP || TAavwuevol NA,B [3.5%] NU

3aAd 35 P728A,C [99.8%)] RP,HF,0C, TR,CP,ECM || Ao B [alone] NU

4 emeatpadnte 25 P7?AB [75%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || emLotpadnte N [20%] || emeotpefote C[2.5%)] ||
emotpefote [2.5%)] (Indicative or imperative? With this verb the aorist passive is commonly used with active sense.)

Snuwv £3[50%] CP || vuwy P2NA,B,C [50%] RP,HF,OC,TR,NU (Both make good sense; to be, or not to be, inclusive.)

Sl 5 P72C [94%] RP,HF,OC, TR,CPINUJECM || kel 1 [3%] || 8¢ kot 1 [2%] || - PS'NAB[1%] || two other variants

Tkl €L Twveg 2° P72NA [80%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || ~213 C[10%] || 23 P®*"B [3%] || 1 oLtiveg [6%] || oLtTLveg
[1%]

8 kepdnOnoovtaL 3° P72NA,B,C [98%] RP,HF,0C,CP,NU || kepdnoovtal [1%] || kepdnbnowvtal [1%] TR

° mpacog kol nouvylov f2° A,C [74%] RP,HF,OC,TR,CP || 13 N [0.4%)] || Tprewe 23 P2 [25%] NU || ~32 Tpaew¢ B
[0.2%] || two more variants

O tov rell || - [20%]

"em Tov £° X [81%] OC,TR,CP || €.c 2 [7%] || 1 [3%] RP,HF || €. P72AB,C [9%] NU

2 aBpaags 35 [50%] || aPpoct NA,B,C [50%] RP,HF,0C,TR,CP,NU (When Jehovah changed Abram’s name to Abraham
[Genesis 17:5] the intervocalic aspiration in Hebrew is adequately represented in English by ‘h’; but so far as | know, there
is no way in Greek to indicate intervocalic aspiration within a word—the only alternative to losing the aspiration altogether
would be to place it at the beginning of the word.)

3 eyevnBnte £° PSVRA,B,C [63%] RP,HF,OC,TR,NU || eyevvndnte P72[35%] CP || eyevvndn [2%] (The extra nu is
presumably a mistake.)

4 guykAnpovouoL ° (A,C) [90%] RP,HF,OC,TR,CP || ouykAnpovopolg P®' (P72B)[9%] NU || ouvkAnpovopoug N ||
two other readings

8 yaprtog (wng 2 P¥¥B,C [58%)] RP,HF,OC,TR,CP,NU || 1{wong [35%] || ToLkiAng 12 XA [7%] || 12 «Lwviov P72

6 eykomteaBal ° P¥(N)A,B [70%] RP,HF,0C,CP,NU || ekkomteabul P72C [30%] TR

7 pLrodpoveg £ (73.3%) RP,HF,OC,TR,CP || tamelvodpoveg P728VRAB,C (22.3%) NU || several conflations that
garner 4.4%

8 eLdoteg £°(90.3%) RP,HF,OC,TR,CP || --- P"2%"RA,B,C (9.7%) NU

¥ nuepag LoeLy 35 C[26%] || ~21 P728"VNAB [74%] RP,HF,0C,TR,CP,NU (f* [K7 is independent of K*.)
2 gutov f°° N [95%] RP,HF,OC,TR,CP || - P28'AB,C [5%] NU

2 gutov *° [89%] RP,HF,OC,TR,CP || -—- P728""NAB,C [11%] NU

270 %5 N [93%)] RP,HF,OC,TR,CP || 8¢ 1 P™A,B,C [7%] NU
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1 Peter

Kol SLwEotw outny. 12 ‘OtL' odbaipor KupLou emr Sikeloug, KoL WTK (UTOL €L SeMoLY
UtV Tpoowtov 6e Kuplov emL moLouvtog koo’
[Better to suffer than to sin]

13 Kot TLg 0 KeKwowV DUKG €av Tou ayeBou piuntal® yevnoBe? 14 AAL €L kol
maoyolter S dikotoovvny, pekoeplol. “Tov &€ dofov avtwy pun doPndnte, unde Tapoy-
fnte.” 15 Kuplov 8¢ tov Oecov® ayLaoote ev tolg kopdlolg UhwY, €ToLpol 8e® ael mpog
QTOAOYLOV TVTL Tw KLTOUVTL UG AOYOV TEPL TNG €V LULY €AmLdog,” WeTo TPouTnTocd Kol
dofov: 16 ovveldnoLy exovteg ayodny, e €V O KateAadovoly? DUV W¢ KakoToLwy,™
KoToLoyurBwoLy ol emnpealovte DLWV TN ayedn ev Xplotw avaotpodn.' 17 Kperttov yop
ayabomoLourtag, €L BedoL’ To BeAnua Tov O€ou, THOYELY 1) KEKOTOLOLVTHG.

[Follow Christ’s example to victory]

18 ‘OtL koL XpLoTog amed Tepl apapTlwy emadev,’ dikaLog LTEP adlkwy, Lo Nueg™
Tpooaywyn Tw Ocw: Bouvutwdelg pev oapkl (wototndelg e’ TrevuatL: 19 €V @ Kol TOLG €V
dudakn TreupaoLy TopevbeLg ekmpuEer, 20 amelBnonoLy Tote, ote amekedexeto’™ 1 Tov Ocov
HokpoBupLle ev Muepalg Nwe, Katookevaloperng KLBwTov, €L fY oAlyat,'” TouT’ €0TLY OKTW,
Yoyl Sreowdnoar &L LdTOC 21 0'8 avTLTUTOV, YUY Kol NUeg'® owlel, Bamtiopn (0V CoPKOG
amofeoLg PUTOU, CAAX CuVELdINOEwS wyadng emepwTnue €l Bcov) 8L avaotaoewg Inoov
XpLotov, 22 0¢ €0ty €v deEle Tov? Beov, TOPELBELS €LC OLPAVOV, VTOTHYEVTWY KUTW
oyyeAwV Kol €€0U0LWY KoL OUVOEWV.

[Some concluding instructions]
[Pursue the will of God]
4.1 XpLotov ouvv mebovtog LTEP MUwY?! oopKL, KoL DUELE TNV auTnY evvoLay 0mALoacBe (0TL
0 MWV CopKL? TETOUTHL GUUPTLAG) 2 €LC TO UNKETL avBpwTwl emlBupLeLg cAle BeAnuatt
70V OOV TOV ETLAOLTOV €V OapKL PLwonl YXpovov. 3 Apketog yap UL O mopeAnivdog

TotL 35 P7281%A B,C [98%] RP,HF,OC,CP,NU || 10t [2%] TR

2koke, 25 P2NA,B,C [93%] RP,HF,0C, TR,NU || 1 tou e€orofpevoal autoug ek yng [7%] CP

Sutuntat £2°[75%] RP,HF,0C,TR,CP || {(nAwtaL (P728)A(B)C [25%] NU

4eL koL Tooyoite 25 P73(X)B,C [82%] RP,HF,OC,TRNU || ~213 [8%] || 12 Taoyete [5.5%] CP || 16€ 23 A [4.5%)]

50cov £ [94%] RP,HF,OC,TR,CP || xpLotov P728AB,C [6%] NU

6 8¢ % [83%] RP,HF,0C,TR,CP || - P72XA,B,C [17%] NU

7eamidoc £°[81%] RP,HF,OC,TR,CP || 1aAke P72XA,B,C [19%] NU

8 mpautntocg rell || mpootnTog [15%]

9 katodadovoLy £2° RA,C (44.4%) RP,OC,CP || kotadoadwoty (50%) HF, TR || katodoAieraBe P72B (5%) NU || two
other readings

10 YWV ¢ KakoToLwy 25 NA,C (92.4%) RP,HF,0C,TR,CP || uuag 23 (2.4%) || — P™B (5.2%) NU

" ayedn ev xpLotw aveotpodn £°[20%] || Tnv ayabnv 34 avacstpodny (N)A,B [50%] RP,HF,O0C,TR,CP, NU ||
~Tny 34 ayedny avaotpodpny P72[24%] || v 34 ayvny aveotpodny C[1%] || tTnv keAnv 34 avaotpodny [4%]
[| - [1%] (The dative is correct for the object of emnpealw, but if copyists were not familiar with the verb they would
naturally ‘correct’ to the accusative. ECM lists 15 variations for the 6-word phrase.)

26edoL %5 P72RA,B,C [92%] RP,HF,0C,CP,NU || Belel [3%] TR || -—- [5%]

B emobev 5 B [78%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || vmep mpwv 1 [6%] || amebover C[3%] || vmep nuwy amebaver (N)
[10%] || vmep vuwy amebaver P72A [3%)]

1 nuoc 5 A,C [64%] OC,TR,CP || upoc P™2B [36%] RP,HFNU || - N

15 e %5 NA,B,C [96%] RP,HF,OC,CP,NU || 1Tw [4%] TR || 1ev P™

"6 qmeEedeyeto 25 P72RA,B,C [88%] RP,HF,0C,CP,NU || anaf edexeto [11%)] || ana& eZedeyeto TR || three other
readings

7 ohyoch 35 C [87%] RP,HF,OC,TR,CP || oALyoL P72NA,B [12%]NU || o Aoyoc [1%]

180 5 AB,C [84%] RP,HF,OC,TRNU || w [12%]CP || ov [1.5%] || - P™XN [2.5%]

¥ gutituTor VU Kol Mg 28 [74%] RP,HF,OC(CP) || 123 upag [2%] || ~3412 C[8%] TR || ~3 vuag 12 P™?AB
[12%] NU || ~3 vpoc 21 N (There are seven further variants that together garner 4%; no.¢ has about 85%.)

20 1oy %5 P2A,C [99.4%] RP,HF,0C, TR,CP[NUJECM || - B [0.6%]

2 ymep Muwv 5 A (88.4%) RP,HF,OC,TR,CP || 1 uvuwv (N)(7.2%) || - P™B,C (4.4%) NU

2 gopkL 35 P72NA,B,C [76%] NU || €v 1 [24%] RP,HF,0C,TR,CP (OC is in small print.)

B 1oy f°[22%] || - P"28AB,C [78%] RP,HF,0C,TR,CP,NU

2y 5% (41.7%) HF,OC,CP || iy C (47.1%) RP,TR || - P72AB (11.2%) NU
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1 Peter

ypovog' 10 BeAnNuo? Twr €BVWY KoTEPYHONTON L —TETOPEVUEVOUG €V HOEAYELOLG, €TLOUULXLE,
OLVODAUYLOLE, KWUOLE, TOTOLE, Kol afeuLtolg? eLdwrolatpLaic®—4 ev o Eevi{ovtal, un ouv-
TPEXOVTWY VWY €LC TNV QUTNV TNG ROWTLHG OVKXLOLY, BAXCGMUOLVTEC: 5 OL aTOSWO0UoLY
AOYOV Tw €TOLLWG €XOVTL KpLval (wVTaG KoL VEKPOUG 6 (€L TOUTO Yop KoL VEKPOLG €Unyye-
ALo0n, va kpLBwoL pev keto avdpwtoug oupkl, (wol 8¢ kKato Ocov TYeupatL).b
[Redeem the time]

7 Ilavtwy 06€ TO TEAOC MYYLKEV: 0WdPOVNOETE OUV Kol VNPKTE €LC TOG TPOCELYNG.
8 IIpo movtwy &€8 TNy €Lg €XLTOUE KYXTNY €KTEVT €XoVTeg, OTL 1° ayatn kaAvmtel'® mAnfog
opaPTLWY: 9 GLAoEevoL €L aAAnAoug avey yoyyuopwy- ' 10 €kooTog kabwg eAPer xupLoue,
€LC €0UTOUG (UTO™ BLIKOVOUVTEC WG KIAOL OLKOVOUOL TOLKLANG YopLtog Ocov. 11 Ei Tig
AoAer, ¢ Aoyl Geov. Ei tig Srakovel, w¢ €€ Loxvog g™ xopmyel 0 Ocog, Lva ev oLy
dofalnrtal Ococ™ S Inoov XpLotov, @ €otiv™® 1) 808 KoL TO KPATOG €LG TOUG Glwieg.'
Aunv.

[Suffering in the will of God]

12 Ayarmrot, un Eevi(eabe tn €V VULV TUPWOEL TPOS TELPUOUOV'T ULY YLVOUEVT], (G
Eevou Ly oupPatrortog, 13 aide kabo KOLVWVELTE TOLG TOU XPLOTOL TOONUAOLY, XXLPETE,
Lva kol €v T amokaeAvier Tng 80Eng autov yapnte ayarilwuevol. 14 Eu oveldileabe ev ovo-
uett XpLoTou, pokaploL, 0TL To Tng 80Eng'™® kot To Tou Ocou ITvevpw ed’ Luag avemenovToL.
Kato pev avtoug Braodnuertal, koate 8¢ vpog dofaletat.?’ 15 Mn yoap TLE DLWV TROXETW
WG GovELG T) KAETTNG 1) KAKOTOLOG M) WG GAAOTPLOETLOKOTOG ! 16 €L &€ w¢ XPLOTLVOG, W
aLoyuvesbw, 6ofaletw € Tov Beov €V Tw pepel?? Toutw. 17 ‘OTL 0% kalpog Tou apEuabul
TO KPLUK GTTO TOU OLKOL TOL Ocou- €L b Mpwtov ad’ Huwy,2* Tl T0 TeAog TV amelfouvtwy
Tw ToL Ocov evayyellw? 18 Kat, ‘Ei 0 Sikorog woAlg owletal, 0 aoefng Kol GUoPTwAOS

Typovog % P728A,B,C [26%] NU || 1 Touv BLov [74%] RP,HF,OC,TR,CP

2 QeAnua 2% [87%] RP,HF,0C,TR,CP || BouAnue P72XA,B,C [13%] NU

3 kotepyooaoBut 2°[89%] RP,HF,OC,TR,CP || katelpynonode C'[3%] || katelpyoabul P™2(N)A,B [6%] NU || three
further variants [2%]

4k oBepLtolg rell || - [1%] CP

S eLdwroratpLatg 25 NA,C [70%] OC,CP,NU || eLdwAoratpelals B [30%] RP,HF,TR

6 [This delightful verse has given commentators no end of exercise. Verse 5 ends with “judge living and dead”, but anyone
who is dead was once alive, obviously, and the judgment will be based on what they did while alive, which is why everyone
needs to be evangelized while in this life. There is no definite article with ‘dead’, either in verse 5 or 6, so Peter is referring
to the ones who were evangelized in this life—he is not saying that everyone has been or will be evangelized. Everyone
will be judged, but to ‘live according to God in spirit’ one must respond adequately to the Gospel.]

71ag £ [70%] RP,HF,O0C,TR,CP || - P"2XA,B [30%] NU
8 8¢ %5 [98%] RP,HF,0C, TR,CP || — P72NAY,B [2%] NU
91 £5[49%] OC || --- P72NA,B [51%] RP,HF,TR,CP,NU (OC is in small print.)

0 kaivmter £° AB [60%] NU || keAuler P72N [40%] RP,HF,OC,TR,CP

" yoyyvopwy f°[83%] RP,HF,OC,TR,CP || yoyyuvouou XA,B[17%]NU || yoyu(pov P72 || one other variant

2qvto rell || cutw [12%]

13 ¢ % [69%] RP,HF,0C,CP || n¢ P™2NA,B [28%] TRNU || - [3%]

14 §ofadnTaL Ocog 35 [20%] || 102 P72NA,B [73%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || ~021 [6%] || three other readings (The
lack of the article emphasizes the inherent quality of the noun.)

®eotwv rell || - A[13%]

B alwvag £2°P2[27%] || 1 Twy alwvwy XA,B[73%] RP,HF,0C,TR,CP,NU (The reading of f** [K"] is independent of K*
and has the earliest attestation.)

7 meLpaopov rell || melpaopwy [4%] CP

8 oEng £2° P72B (75.7%) RP,HF,TR,CP,NU || 1 koL Suvepews (N)A (24.3%) OC

" quamemoutal 2°[39%] CP || emovamavetal A [6%)] || emavamemavtal P72 [2%] || avamavetoalr RB [52%)]
RP,HF,OC, TR,NU || avamepmetot [1%]

2 gt Pev autoug PAaodnuertal kot o€ vuag dofuletal 2°[83%] RP,HF,0C,TR,CP || - P72XAB[17%] NU

2 gAdotpLoemiokomog F° [89%] RP,HF,OC,TR,CP || aAlotpLog emiokomoc A [4%] || wAroTpLoig emiokomog P72 ||
aAroTpLeTLOKOTOC NB [7%] NU

2 epet ° [88%] RP,HF,O0C,TR,CP,ECM || ovopxtt P7>XAB[11%] NU || conflation [1%)]

2o §* P72B [80%)] RP,HF,0C,TR,CP[NUJECM || - NXA [20%]

Anuov rell || vpwr N [13%]
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1 Peter

mou dovertal?’ 19 ‘Qote Kl Ol ToOoYXOVTeG Kate TO BeAnue touv Geov, w¢' motw Ktiotm,
mepatLOecbwony tog Wuxag autwr? v ayedomorte.’
[How to be a shepherd]

5.1 TIpeoButepoug TOuC €V DULY Tapokodw, 0° CUUTPEOPUTEPOC KoL UPTUG TWY TOU
XpLoTov TEBNUATWY, 0 KL TNG HEALOUONG ATOKEALTITEONL SOENG KOLVWYOG: 2 TOLLOVKTE TO
€V VULV TOLUVLOY TOu B€ou, €TLOKOTOLVTECS Un avayKeoTws eAL” €kouoLwe:8 unde aLoypo-
KEPOWE AL TPOBUUWE: 3 UNBE? WE KATAKVPLELVOVTEG TWV KANPWY, GAAY TULTOL YLVOUEVOL™
Tou ToLuVvLov. 4 Kat davepwbertoc tov ApyLmoLpevog kopLeLoBe tov apapavtivor g 60ENg
oTedovov.

[Humility is a must]

5 ‘Opolwg," vewtepol, vmotaymnte mpeoPutepolg. Ilavtee 6e wAANAoLg LTOTHOOOWE-
voL," Ty tameLvoppoourny €ykouPwonade, 6tL 0™ Bcog DTEPNPEVOLE AVTLTHOOETHL, TOTEL-
voig 6e dLéwoLy xapLy”. 6 TameLvwdnte ovr DTO TNV KPATELEY XELP TOL Ocov, Lva LWeg
Wwon™ ev kelpw:' 7 Teoary Ty pepLuvey DLwv emppllartec’® en’ qutor, 0TL autw pelel’’
UTep 18 Lpw.

[Guard against the devil]

8 Nnuate, ypnyopnoute! 0Tl 6 avTLdikog VLwV SLeBOAOE, WG A€WV WPUOREVOC,
TepLepxetet,? (ntwy TLve?! katamielr-2 9 @ qUTLOTNTE, 0TEPEOL TN TLOTEL, €LBOTEC TO QUTN
TV TEONUOTOY TN €02 KOOPw VUMWY adeAdotntl emiterelobol.?

[Benediction]

Tw¢ £¥[94%] RP,HF,OC,TR,CP || --- P72XA,B [6%] NU

2qutwr 25 P72N8A [95%] RP,HF,OC,CP,NU || exvtwv [5%] TR || - B (Four of TR’s five percent actually have eacvtwv
Yuyec.)

SayoBomoLia rell || oyaBomoiiete P72A[13%] || one other reading

4 toug **[78%] RP,HF,OC,TR,CP || our 1 N [17%] || ouv P™?AB[4%]NU || - [1%]

50 % P72NA,B [89%] RP,HF,OC,TR,NU || w¢ [11%] CP || two other readings

® emokomourteg 25 P72A (99.2%) RP,HF,0C,TR,CP[NUJECM || --- NB (0.8%)

7k % A[97%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || ario P72NB [3%] ECM

8 ekovoLwe ° B [86%] RP,HF,0C,TR,CP || 1kate Ocov P2NA [14%] NU

ounde 5 P72[49%] RP,HF,CP || und NA [50%] OC,TR,NU (B omits v. 3; two other readings.)

0 vivopevol rell || yevopevoL [20%]

" opoLwe £ P72A,B [74%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || 18€ N [1%] || 10t [6%] || 18€ koL [1%] || 16€ oL [7%] || 1Kot
oL [5%] || 106€ koL oL [7%] || one other reading

2 ymotoooopevol 2 (94%) RP,HF,OC,TR,CP || vmotaywuer (1.4%) || --- (P?)XAB (4.2%) NU || two other readings

0 1 NA [99%] RP,HF,OC,TR,CP|NUJECM || - P7B [1%]

1 yuae VPwon 55 P2RA,B [79%] RP,HF,0C,TR,CP,NU || ~21 [4%] || 1 vpwoeL [14%] || ~vliwoeL 1 [3%]

®apw 5 P2XB [85%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || 1emiokomg A[14%] || 1€V Tw WeArovtL atwvL [1%]

8 emppriiavteg £°[93%] RP,HF,OC,TR,CP || empLliavteg NA,B [4%]NU || amopufavteg P72 || emppriete [3%]

Tuekey rell || perrer [20%]

B umep £°[35%)] || mepL P72XA,B [65%] RP,HF,0C,TR,CP,NU (God does the caring for them, in their place.)

19011 3% P2 [50%] TR || - NAB [50%] RP,HF,0C,CP,NU

2 eprepyetol £2°[24%] || Tepimater P2XA,B [76%] RP,HF,OC,TR,CP,NU (The lion isn’t ambling aimlessly; he is
circling the prey, looking for an opening.)

21 Ty pg 3% P728A [99%] RP,HF,0C, TR,CP[NUJECM || - B [1%]

2 kgtomiely £2° (N)B[53%)] CPNU || katamier [25%)] || katomin P72A [22%] RP,HF,0C,TR

B ey 5 A[99.4%] RP,HF,0C,TR,CP,ECM || 1Tw P(X)B [0.6%] [NU]

2% emtedeloBulL rell || emitedeloBe NAB[12%] || emLTeAeLTaL P72
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1 Peter

5.10 ‘O &€ Bcog oM XAPLTOG, O KAAEONHS DUAG! €L TNV alwVLov autov Sofav ev XpLoTw
Inoov,? oALyov mabovtag, outog kataptioml® Lpact—otnpliel,® ofevwoot,® BepeAlwoont.’
11 Autw T 80Ex KoL TO KPETOGE €L TOUG GLWVIG TWV GlwloV.® Auny.

[Sign-off]

12 Al ZLA0vaov ULV TOU TLOTOL adeAdou, W¢ AoyLlopat, 6L oALywv eypei,
TUPAKEAWY KoL ETLUXPTUPWY TOLTNY €Lval oAndn xeply tov BOeov €Lg MV €0TnkaTe. '
13 Aomaetal Upog T v BoaPudwvl ouvekdektn: kol Mopkog, 6 viog pov. 14 AoTaoaode
aAANAOUC €V QLANUKTL ayemng.

Ewpnvn vuwy, maowy toig ev Xplotw Inoouv.” Aunp.1213

Tupog 35 P28AB [92%] RP,HF,0C,CP,NU || nuog [8%] TR

2 noou ¥ P2A [97%] RP,HF,0C, TR,CP [NU] || - N(B) [3%] ECM
3kotaptioat ° [88%] RP,HF,TR,CP || kataptioeL P2NA,B[12%] OC,NU || two other readings
4 vpac %% [88%] RP,HF,OC,TR,CP || - P72%A,B [12%] NU

SotnpLéatl £°[33%] TR,CP || otnpLier P72RAB [66%] RP,HF,OC,NU || atnptéoL [1%] (Future indicative or aorist
optative?)

6 gBevwont £°[30%] TR,CP || 0Bevwael NA,B [66%] RP,HF,OC,NU || 0BevwaoL [1%] || - P™2[3%] || one other
variant
7 Beperlwont 2 [30%] TR,CP || Bepeiiwoer P72X [66%] RP,HF,OC,NU || Bepueilwool [1%] || -— A,B [3%]

81 80fx kel TO Kpatog £ N (59.6%) RP,HF,OC,TR,CP || 125 (31.3%) || ~45312 (7%) || T0 (-T0 P"?)Kpatoc
P72A,B (0.8%) NU (Three other readings; the evidence for j 60€w is massive.)

9 TwY alwvwy 25 RA [91%] RP,HF,0C,TR,CP || -— P72B [9%] NU

0 egtnkate °[92%] RP,HF,OC,TR,CP || atnte P>NA,B[8%]NU || two other readings

" noou £*° % [95%] RP,HF,0C,TR,CP || - A,B [5%] NU

2 guny *° N [97%] RP,HF,0C,TR,CP || - AB [3%] NU (P”? omits the whole last sentence.)

13 The citation of f*° is based on forty-three MSS—18, 35, 141, 149, 201, 204, 328, 386, 394, 432, 604, 664, 757, 824, 928,
986, 1072, 1075, 1100, 1248, 1249, 1503, 1548, 1637, 1725, 1732, 1754, 1761, 1768, 1855, 1864, 1865, 1876, 1892,
1897, 2221, 2352, 2431, 2466, 2554, 2587, 2626 and 2723—all of which | collated myself. 1865, 2554 and 2723 are very
pure representatives of ° in 1 Peter, with not a single variant, as were the exemplars of 35 and 824. For 1865, 2554 and
2723 to have no variants after all the centuries of transmission is surely an eloquent demonstration of the faithfulness and
accuracy of that transmission. Since these MSS come from all over the Mediterranean world (Sinai, Jerusalem, Patmos,
Constantinople, Bucharest, Aegean, Trikala, Athens, Meteora, Sparta, Ochrida, Mt. Athos [nine different monasteries],
Grottaferrata, Vatican, etc.) they are certainly representative of the family, giving us the precise family profile—it is
reflected in the Text without exception.

ECM collated 127 continuous text manuscripts (MSS) for 1 Peter, apart from a few fragments, which number
represents about 20% of the extant (known) MSS. By a careful comparison of TuT and ECM | believe we can arrive at
some reasonably close extrapolations. Thus | venture to predict, if complete collations ever become available, that for any
non-Byzantine variants listed with 5 to 1% support (in my apparatus) the margin of error should not exceed + 1%; for non-
Byzantine variants listed with 10 to 6% support the margin of error will hardly exceed + 2%; where there is some division
among the Byzantine witnesses the margin of error will rarely exceed + 10%. However, | guarantee the witness of Family
35. Please see the last footnote for Matthew for further information.
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